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et la route de Blandford, si la legislature ne
prend pes les moyens efficaces de les faire
maiutenir en bon ordre.

‘Il faudrait done anx townships de I’¥st, en
fait de Yoierie,une autre autorité que celle des
municipalités de comtés. Que le gouverne-
ment accorde une bonne loi de voierie, plus
en rapport avec nos localités et qui atteigne
d’uue maniere plus effective cette fois les
grands propriétaires; que ces Messieurs, pour
la lupart inconnus, absents, ou qui se cacheat
2 dessein jusqu’a ce que des défrichements
étendus aient été faits sur leurs domaines,
soient forces par cette loi de contribueraux
travaux publies, de payerles taxes locules pour
les chemins et les écoles, de fournir du dé-
couvert, de creuser lcs fossés communs, d’en-
tretenir !es ponts et les routes ; que ’on confie
cette loi a la municipalité de chaque  towns-
hip, et les résultats seront ceux désirés depois
longtemps par les véritables amis du pays. Ce
que nons demandons ic1 ne sera qu’un léger
dédommagement pour le tort qu’ils ont causé
4 ’intérdt général du pays.

L’sppui le plus solide de la prospérité d’un
pays nouveau comme le ndtre, c¢’est agricul-
tare : c’est la la source la plus assurée de son
bonhenr et de sa richesse. Car, dit avec rai-
son M. Elisha Gustin, “a moins que cette

- classe nombreuse et intéressa) te des produe-
teurs qui sustentent tous les pays et fait afluer
les richesses chez toutes les nations, ne regoi-
vent de Pencouragement en cette provinee, il
faut que le Canada tombe dans la stagnation
et 'insignifiance.” Puisque, de 'aven de tous,
c’est PPagriculteur qui fait vivre la population,
‘qui alimente le commerce, puisque ¢’est de iui
que dépendent le bien-8tre et la prospeérité do
pays, il faut done que la legislature, par tous
les moyens en son pouvoir, vienne enfin a son
secours,

Ce que le colon veut et demande en retonr
des sacrifices et des privations iuséparables
d’un établissemient nouveau, c’est une terre,
mais cette terre, quelque fertile qu'on la sup-
pose, n'anra que peu de valeur, poor luj, si les
chemins lui manjuent pour se mettre cu com-
munication avee les inarchés, et §'il ne pent
exporter les produits de sa ferme,

Afin d’obtenir un suceés certain, il faudrai
que chaque conseiller (4t tenu d’assister, sous
peine d’amende, 2 chacune des séances pres-
crites par la loi, ou de prouver qu’il en a é16
empéché par maladie ou par quelque affiire
urgente j que le secrétaire-trésorier fat churge
de poursuivre le délingnant, devant les tribu-
naux cowmpétens, pour le recouvrement de
telles amendes.  Nous ajouterons enfin, pour
derniére suggestion, gue le  conseil municipal
fat charge de fuire (aire sous un certain temps
une route, §’il n’en existe d:ja, pouvaller jus
qu’au dernier rang o il se trouve un ou plu-
sieurs résidents 5 qw’il efit a faire ouvrir, sous
un temps prescrit parlaloi, le chemin de ligne
de ch:jue rang, 4 un mille au moins de dis-
tance du dernier résidentde chaqgue c6té. Ces
suggestions vont sans aticnn doute exciter la
bile, soulever I'ire de certains intéressés. Ou
va ¢yier 3 larigneur, 4 la tyrasnie 5 pour nous,
nous i’y voyons que la stricte justice, justice
tardive, il est vrai, mais qui pourrait rémedier
a bien .les manx,

Nous remarquons ici franchement que l"on
se trompe grandement, si P’on croit réussir &
coloniser les townships de I'Est, en y envoyant
le surplus de la populution (.les seigneuriesavee
quelgues centaines de lonis, pour fournir des
provisions sux nouveaux défncheurs. Ca}‘,
gue deviendront ces colons, siaprés les avoir
engagés ds’aventurer au milieu de nos irnmen-
ses foréls, vous les laissez sans chemins, sans
protection, a la merei des grands propriétaires
qui spéculeron& sur leur travail de chaque
jour 1 Ce qu’il fut faire, c’est de commencer
tout d’abord par rémeédier aux obstacles qui
g'opposenta ce qu’ils prospérent dans leors
premiers établissements ; car, sans cela,votre
zéle et votre conrage ne feront d’eux que des
victimes et non des agriculteurs heureux et
contents de leur sort.  Pour obtenir des résnl-
tats aussiavantageux pour le pays que Pexpan-
sion dauns notre territoire de la population in-
digéne, nous osons compler avee confiance
sur le concours et Yaide génércux de tous
ceux qui portent & leur patrie un amour sin-
cére.

Nous dirons enfin avec M. Boutillier de St.
Hyacinthe : “Nos concitoyens de la ville et du
district de Québec ont fait d’honorables efforts
en faveur de la colonisation des townships ;
mais ieurs sacrifices n’auront gque des succés
bien tardifs, si Pon ne donne pas 3 ces loca-
lites des lois plus efficaces dans Pexploitation
du sol et ’ouverture des chemins nécessaires.”

IIL° Quvrir de bonnes voies de commnnication.

Les difficultés exposées ci-dessus ont jeté
dans le decourngement bien des colons qui
ont entrepris de ¢’¢tablir dans les townships.
Il faut cependant adjoindre encore a ces
-deux_ obstacles nun troisiéme opposé a tous
progrés : le manque absolu ou le manvais état
des grandes voics de cemmunication. Ce
serait ici le lieu de faire connaitre les privati-
ons et les souffrances des premiers habitants
de Stanfold, Artabaska, Somumerset, Halifax,
Tring et Lambton ; mais qui pourrait expo-
serun si triste tableau ? Pendant prés d’une
douzaine d’anuées, le colon était obligé de
transporter sur son dus toutes ses provisions ;
le quintal de farine qu’il payait an marchand
de Pendroit cing on six piastres, il lui fallait
encore le passer sur son dos a travers des su-
vanes de trois heues d’étendue. Pendant huit
mois de 'année, il s'épuisait ainsi a pure perte
dans de semblables voyages; il fallait bicn le
fuire cependant, ou se voir rédnit, comme cela
est arrivé souvert, a vivre de racines. Serons-
nous crus, si nous affirmons que cette aanee
encore, & Lambton et & Forsyth, plus de dix
familles paunvres se sont vues dans la cruelle
nécessité de se nourrir ’herbes, de framboises et
de bluets, pendant prés de deux mois, pour
s’empécher de mounir de faim. ILe colon
qui émigre, d’ordinaire pauvre, ne peut ache-
ter daws endroit ce dont il a besoin, vo Pe-
worme prix des denrées, et, s'il a quelques
moyens, les communications lii manquent
pour faire venir du marché ce qui lui est né
cessiire,

I est indubitable que les établissements qui
peuvent se faire de proche en proche, exigent
moins de sacrifices et ont plus de conditions
de sueceés que ceux q’il faut faire au loin,
Tout en encourageant done et en facilitant les
établissements des townships les plus rappro-
.chés des seigneurics, on accélére en méme
temps les établissements plus éloignés qui au-
ront presque inutilement de beaux chemins
chez euxy’ils ne peuvent descendre leurs pro-
duits au fleuve. TUne importante voie de
communication, commencée en 1844 et termi-
née en 1848, a ¢té ouverte au milieu des éta-
blissements les plus rapprochés du fleuve.
Cette grande route, connue sous le nom de
¢ chemin provineial d’Artabaska,” commence
an grand chemin le long deln rive sud dn St.
Laurent, dans la seigneurie de Gentilly, d’ou
il passe par les towuships de Blandford et de
Stanfold jusqu’a Péglise de St. Busébe (de
Standfold); de 4, il tourne a PEst, et passant
pariestownships deSommers et et d’Iiverness,
se termine au chemin Gosford, piéd de la chg-
pelie d’Inverness. 1l tourne aussi & 1’Ouest,
parlant de Péglise de Saint-Eusébe, par les
townships Artabaska et Warwich, et’se termi-
ne a Kingsey, au chemin qui méne & Mel-
bourne. Cette ronte,dans Blandford, est dars
un état affreux, tellement que, davsle mois
d’aofit dernier, elle a €té pendant trois semai-
res absolument impraticable. Une famille de
"Me-aux-Grues, qui émigrait automne der-
nier dans les townships, a été retardée plus
de six semaines 3 Gentilly, et obfigée enfin
d’attendre les chemin d’hiver pour la passer.
Le burean des travaux publics a recomman-
dé la réparation immédiate de ce chemin, de-
puis la paroisse Gentilly jusqu’a Saint-Louis
de Blandford. C’est peut-étre la plus urgente
amélioration jue la législature ait a faire pour
les fownships an sud du district des Trois-
livieres, Pour le faire comprendre anx pius
seeptiques, qu’il nous suffise de dire que par
celte route de Blandford, on transporte, cha-
que année, prés de mille barils de perlasse et
de potasse. Il a été manufacturé en 1850
dans Artabaska et Chester, 675 barils de per-
lasse, a Stanfold, 325 barils et a peu prés au-
tant a2 Sommerset. i

La route de Blandford est le chemin le
plus fréquenté par les habitants de Blanford,

Stanfold, Artabaska, Maddington, Somerset,
Chester, Warwick, de la partie nord du town-
ship Halifax ; car ces townships sont peuplés
en grande partic par des colons venus du dis-
trict des Trois-Riviéres. Nous devonsdire que,
comparativement aux autres parties du pays,
le comté de ,Nicolet a le plus puissamment
aid5 a la colonisation des townships de 1'Est,
hien que le mangue de communications faci-
les entre les paroisses de ce comté et les
townships, aient é1é cause d’une forte émigra-
tion aux Etats-Unis. La majorité, en effet,
des colons des townships Kingsey, Horton,
Aston, Bulstrode, Blandford, Stanfold, Arta-
baska, Sommers et Chester et de la partie nord
du township Halifax, sortent des paroisses de
Saint-Grégoire, Bécancour, Gentilly, Nicolet
et Suint-Plerre-tes-Becquets.  C’est encore
la jeunesse de ces mémes paroisses qui colo-
nise les belles terres de Wotton, Stratford et
Winslow. -

Les hubitants du comté de Nicolet peuvent
done s’énorgeuillic 4 juste titre d’avoir été fes
premiers défricheurs d’nne partie des town-
ships de I’Est.  Ce sont cux qui, en dépit de
granls et nombreux obstacles, par leur seul
conrage et sans aucune protection, ont trace
aux auntres la route. Si le pays, pour In pros-
périté duguel ces hardis pionniers travaillaient
avec tant d’énergie, ¢ it encouragé leur zéle,
combien de nos compatriotes seraient volon-
tiers demeurés sur le sol paternel? Dans le
district de Québeze, les paroisseni qui envoient
tle plus de colons dans les townships, sont:
Lotbiniére,Sainte-Croix, Saint-Antoine, Saint-
Nicolas, Sainte-Marie-de-la-Beatice, Saint-
Jean-Chrysostdme et Saint-Henri,

Maintenant les routes que nous suggérons a
fairc ou a améliorer, sont, pour le district des
Trois-Rivieres: 1o. Le chemin Blandford
dont nous avons parlé plus haut; 20. "amé-
lioration du chemin  Shipton qui conduit au
port St. Fraugois ; 3o. Pouverture d’une route
gui, partant ie Pangle sud-onest de la sei-
gneurie de Bécancour, dans la paroisse de
Saint-Girégoire, traverserait le township Aston
en suivant la grande ligne Godfroi jusqn’a Ia
riviére Nicolet, et de 13, se détonrnant vers le
Nord-Est pour traverser Bulstrode, se réunirait
a la rowte qui traverse le” 1e rang de Stan-
fold. Ce chemin, depuis longtemps demandé
par les paroisses du district des Trois-Riviéres.,
au sud du fleuve, et par les habitants a’Aston
et de Bulstrode, traverserai, plusieurs circuits
d’excellentes terres et mettrait plusienrs town-
ships en communication directe avec le port
St. Francois.

Pour le district de St. Erangois, nous sng-
gérous I'ouverture d’un chemin qui partirait
de Drummondville et passerait par les town-
ships Grantham, Upton, Milton et Granby.
Ce chemin qui travarserait la ligne du chemin
de fer du Saint-Laurent et de PAtlantique et
qui croiserait le grand chemin de poste des
townships de 1'Est, ouvrirait & Pagriculture
une des pleines les plus fertiles du-yays.

Pour le district de Québec: 1o. le chemin
Gosfor1, qui a cofité extrémement cher a la
provinee, est actuellement daus un état dan-
gereux, depuis le lac Nicolet, dans le town-
ship de Ham, jusqu’a Suint-Gilles. 1l ya
méme déja denx ans, plusieurs centaines de
personnes que Pindigence éloignait de Qué-
bee, aprés avoir passé plusieurs jours a fuire
vingt lieues daus le chemin Gosford, dans Pes-
poir de s’étallir sur les terres du gouverne-
ment dans les townships Grathby, Stratford et
Winslow, ont été tellement découragées par
le mauvais état de ce chemin, que, rendues
sur les hords du lac William, elles ont renoncé
a profiter dés avantages offerts par le gouver-
nement. 2o. Le chemin Lamdlon qui donne
une issue sur le chemin de Kénébee, dans la
paroisse de Saimi-Frangois: de-la-Beance, aux
townships de Tring, Forsvth, Dorset, Lamb-
ton, Price, Aylmer et Winslow, n’a jamais é16
qu'ébauché, et se trouve aujourd’hui dans un
état presque impraticable. Malaré le bon
vouloir des colons déja nombreux Qde ces
townships, parce que, jusqu’a ce jour, iis n’ont
encore pu étre organisés en municipalites, ce
chemin n’a cotité en tout au gouvernement
que la modique somme de £1500, et, cepen-
dant, c’est le déhouché le plus voisin et le
plus avantagzeux des pupuleux zomtés de Dor-

population industrielle des faunbourgs de 1la
cité de Québec, quand le manque d’ouvrage
la force & aller demander la vie a un sol excel-
lent et fertile, Pour convaincre le lectenr de
Popportunité de ce débouché, nous pouvons
affirmer que cette route de Lambton a arrété,
dans les devx comtés nommés ci-drssus, le
flot de I’émigration de la brillante jeunesse
qui s’en allait, chaque année, offrir ses bras
et son culirage aux chantiers et aux manufac-
tures de P’état du Maine. Ces townships qui
ne viennent que d’étre onverts a la colonisa-
tion, qui, en 1847, ne comptaiept qu’une popu-
Jation de 1800 &mes, en complentaujourd’hui
prés de 4,000, et ce nombre se doublerait cer-
tainement en moins de trois ans, si, dés cette
année, on fuisait faire le chemin Lambton
jusqu’a sa rencontre avec le chemin Vietoria,
dans Winsiow, un peu au-dessus du lac Saint-
Frangois. Car il est de fait que plusieurs
colons, aprés avoir failli se tordre le cou dans
Paflrenx canal qui traverse les montagnes de
Tring, et qu’on appelle chemin Lambton, s’en
~ont retourneés déconragés aux chantiers des
faubourgs de Quebec, épuiser de nouveun lears
forces et leur santé par des labeurs excessifs
et souvent trop peu rétribués pour lenr assurer
at moins une honnéte existence. 38o. Enfin
Pouverture d’une route partant du chemin
Craig, & travers Broughton et Thetford, jus-
(Ju’a sa jonction avec le chemin Lambton.

Le Haut.Canada a beauconp gagné en ri-
chesse, en population, par ses grands ouvra-
ges, par ses moyens de commicstion facile
dans lous les sens, qui ont 2cfité a la province
plus de £300 000, par ses canaux surtout qui
Juignent 1’Océan Atlantique nux grands lacs
du Canada. Si, dans le Bas-Canada, les
townships de ’Est, qui en sont une .des prin-
cipales parlies, eussent é1é aussi bien pourvus
de communication, si plusieurs de leurs rivié-
res ensseut €té rendues navigables pour de
petits vaisseaux a vapeur,’émigration ne nons
aurait pas appauvris, et U'on aurait ouvert aux
¢tablissements canadiens une vaste contrée
qui, & Pheure qu’il est, est encore et sera long-
temps de pea de valeur, si le sysléme actuel
de colouisation est snivi.

Maintenant que nous avons rayé notre tri-
bat a Pecuvre de la eolonisation, que nous
avons exposé consciencieusement ce que nous
croyons étre les principaux obstacles a 1'éta-
blissement des terres incultes .des townships
de PEst, proposé les moyens a prendre pour
yrémédier en partie, nous  ntietenons le doux
espoir que la difficulté du projet n’empéchera
ni le gouvernement, ni la législature d’y don-
ner une attention séricuse,.

Travaillons done de concert au suceés d’une
si belle entreprise, ue les hommes de progrés,
les véritables amis de [8ur putrie et de leurs
compatriotes malheureux, s’unissent comme
un seul homme, pour demander les réformes
(ue nous avons propusées: elles ne sont in-
justes envers personues; elles sont toutes, an
contraire, a l'avantage de la population cana-
dienne ; elles sont duesau pays, nous les ob.
tiendrons,

Cest le temps plus que jamais de les obte-
nir j ce-qui a déja é1é faiten faveur de cette
®uvre, est un gage que la législature ne s’arré-
tera dans la voie des réparations que lors-
qu’elle aura amené la colonisation a bonue fin,

Nous ne pouvons toutefois nous le dissimu-
ler, les amateurs de la tranquilhité et de Ja 7é-
serve,qui s’ocepent bien plus de ee qui se passe
aux Indes on aux bords de I'Eldorado, qu’a
trente lieues dons leur pays, bien loin d’up-
plaudir 3 notre voix, souriront de dédain ;
peux qui croient que tout le Canadase tronve
aux bords du St. Laurent, seront tentés de ne
cas nous croires les grands propriétaireset tous
ceux qui font passer lenr bien-8tre particulier
avant I’intérét public, vont poussec un puissant
cri d'indignation. Malgré cela, nous avons
cru qu’il était de notre devoir d’¢lever la voix
pour que plus tard, lorsqu’on aura compris toute
Pimportance de cette section de notre pays, on
ne piisse pas nous reproch.r de n’avoir pas si-
gnalé les obstacles qui s’opposent au prompt
établissement des terres incultes, lorsqu’il était
encore temps d’apporter aux maux les remédes
convenablts.,

chester et Bellechasse, et au surcroit de la

Nous ajouterons en terminant, que si l’on ne
se hale d’obtenpérer i des demandes aussi

sous les yeux de ses lecteurs les

me—

justes, ’entreprise si émminemment patriotiqu®
de la colonisation des town-hips de I’Est, seta
une euvre matquée, et, avant trente ans peug—'
étre, on trouvera plus de canadiens-frang#is
dans les Etats de Vermont et du Maine que
dans les townships de I’Est. .

Vous tous, amis sincéres de votre pays, qi
déplorez le sort datant de vos fréres sur la
terre de D’exil, unissez vos efforts aux nbt":’
pour les retenir au foyer domestigue et r_éaﬁ ;
tons a tous ceux qui seraient tentés de dif
adieu a leur patrie, ce vieil adage :

e

RIEN N’EST SI BEAU QUE SON PAYS.

Towuship de I’Est, 13 mars 1851.

Jas. NeLLican, Curé de Leeds, e
J. H. Dorwon, Ptre., Miss. de Dr.ramondvilles
Ant. RacINg, Ptre., Miss, de Stanfold.
LfoNn ProveNcHER, Ptre.. Miss. de 'I‘nng't
Cus. TrupeLLr, Ptre., Miss. de Sommerse
L. Ab. Dururs, Ptre.,, Miss, d'Halifax.
B. McGAURAN, Ptre., Miss. de Sherbrooke:
L. Trauan, Ptre., Miss. de Shipton.

N. Lecrere, Ptre., Miss. de Lambton.

P. DEViLLERS, Ptre., Miss. d’Artabaska.
JeR. SasseviLue, Pire., Miss. de ngie}fi_”
J. MeLc. BerNigr, Ptre., Vicaire d’Halila%
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Trolsleme lottre du Rev. Dr. Cahilly su*
Catholiques d’Irlande.

Dublin, 2 mai 1851

“ Mes chers compatriotes,—Afin de démo:e
trer d’nne maniére claire et indt\blta"]e'g .
I’Angleterre a encouragé la révao'ution Z o'l
continent Enropéen, et pour étabhir Jo ?ais,
la derniére évidence que le cabinet A,“’gt of-
peadant e progrés révolutionnaire, °."s¢ %
forcé de déraciner le catholicisme, !
nécéssaire que je mette sons vos Ye"j g
toire de ’Europe pendant les vingt (:;lbs'
res annees, et que je signale les faits 8t anti*
quels ’Angleterre a hasé sa dip‘o_mausn ied.
catholique et anti-sociale. Je sais €0 o
grande est votre impatience d’entendr® .o,
preaves de ce que j’ai avancé dans M
miére lettre ; mais vous devez ne pas mer pivs
ser a une conclusion trop précipitée, 68 s
tard vous serez plus satisfaits vous-m maneé’
voir qu’as lien de me contenter ’du"r uné
fuibles et équivoques, J’ai jrocedé P8 ans
démonstration lente, a la vérité, mdi¥ T4
claire et convaincante. Je ne saurdi® g
combien j'écrirni sur ce snjet,
pour certain, que je raconterai suf o
te du Cabinet Anglais unc histoire t¢
I'Trlande pourra y voir une preuve ¢
de la perfidie de Angleterre, et
Evéques, les prétres, et le peuple ¢
rout convainzus qulils n'ont plus €
“sécurité, pour leurs libertés civiles et |
“ euses, que dans une union forme,
“ ble et congtitutionelle.

“ TJei commence mes preuv
“ par la Suigse. ¥ ’ . >

r;ci le Dr. Cuhill rapporte sommmrem:
“ Pacte Fédérale de Saisse ” tel qu°
par PAngieterre et les grandes P‘"ssan‘ ntis”
Congresde Viennc en 1815, lequel g(chaal‘“
sait la liberté civile et religleuse devofr :
des vingt.deux Cantons j puis aprés & radi
conté briévement le taiomphe du part! | a8
détruisant le « Pacte Fedérale” et eﬁ;s 1
les Catholiques, il promet-de mettre P ech“’:v
quily,

g 8
1o elle®

metf®
d 1, “"a

-~

e

ntle
ignd
all

offivielles des Ambassadceurs anglinis

veroat que non sculement 1’Angleter ;
. . ’ . ,

qué & sa parole jurée, mhis que de P

C’est ta main, Marianne, reprit-il,quia tracé
ces lignes ? Je n’avais jamais vu ton écriture,
mais je l’aurais reconnu entre toutes.

Gracchus ailait et venait ; il était dans une
agitation extréme @ )

Encore une séance comme celle-ci, mumur.
ra-t-il tout bas, et elle fera mieux de tout lui
dire depuis A jusqu’a Z. Il se mourait d’envie
d’animer la conversation et de lui donner un
tour plus patriotique, mais la nature ne.l"avult
pas fait beau parlenr etil avait déja ¢puisé tout
son répertoire républicain. i

 Un bon génie vint a son secours, et lui souf-
fla 4 Poreille une phrase empreinte du civisme
le plus épuré. Aussi, saus transition, il s’écria
tout-a-conp :

Les sections sagitent, sais-tu cela, citoyen
Georges ? On ne sait ce que tout cela veut
dire et la désunion s’en méle.

On le saura bientdt, interrompit Georges.

Gracchus qui n'avait pas fini sa phrase con-

chus. Les partis amgbiticux s’agitent, entr’-
eusx, et cela au profit de sanrdes conspirations
qui ot pour but de renverser la république,
mais les bons patriotes veillent, et saurout ané-
antir les ultra-révolutionnaires anssi bien que
les royalistes, Tu peux dormir en paix cette
nuit, Gracchns, demain tu verrassi nous som-
mes énergiques.

Ah! je puis dormir en paix.

Oui T'oui ! mais il n’en sera pas de méme de
Vincent, de Rousin, de ce misérable Heébert,
'aboyeur éternel de la section Marat, ils ircat
rejoindre leurs amis Bazire ¢t Chabot.

Diable !'il parait qu’on n’y va pas de main
nerte..,

Si la journée a été orageuse, la nnit ne sera
pas stérile,ami Gracchus 5 en outre des arres-
tations dont je te parte, il y en a une autre dont
PPimportance est immense.‘

Ah !, ah !..une autre... il yen...

Celle d’un cerlain ci-devant marquis De Sa.-

/

Es-ta bien siir, citoyen.....
Graccbus, dont le visage était aussi devenu!
effioynblement pale.

Ils seront tous pris ce soir comme dans une
trappe, sans qu’il en échappe un seal, Je m'en
rapporte 3 Obyrice ! : ‘

Obrice I... murmura Jeanne avee Panéantis-
sement dy désespoir, ah ! c’est vrai |

‘Le front de Gracohus était inondeé de sunenr.
Cette nouvelle jnattendue avait frappé si
subitement, qu’il ne voulait pasy croire.

Lt c’est.., cette nuit... reprit-il d’une voix
haletante, o

A Pheure qu’il est, ils sont tous arrétés, Cet.
te fois-ci, malgré son avduce et son adresse ha-
bituelles, cet aristocrate d2mné ne nous échap-
pera pas. ) . '

Mile De Savernay s’était affaissé sure elle.
méme ; sou regard levé vers le ciel s'etait
ét(-int duns s€s yt’llx, et ses mains J()lntes

que..... balbutia

Ce serait un honhenr... murmura en lui-mé-
me Gracchus qui tenait dans ses maius les
mains de la pauvre évanouie.

Marianne !... Marianne ... répétait-il d’une
voix donloureuse en-posant sa main sur son
ce®ur qui avait cessé de battre et sur ses joues
plus froides qne la pierre..., De Peau.., de

), - I
Peau... citoyen Gracchus pour luj baigner les
tempes et le visage.

Oh ! ce ne sera rien, citoyen Georges, Elle

est... souvent... sujetle & ces évanouissements
Je voyais bien tout a 'heure qu’elle n’¢tait pas
dans... un état... naturel... tont cequ’elle.. l:ii-
sait... Quelque chose... I'aurg efftayée au .ou
d’hui... je ne sais pas quoi. jour-
Mais ses mains sont raides et frojdes,
Je vais la mettre sur son

] - ¢ lit, mais pendant
que Je vais tout préparer,

elle sera a iperveille
ry Mmais ¢a ne

sur ce canané ;i) est un peu da
fait rien... Il Penleva dans se

échappées 'une de l'autre, étaient retonbées

sa sur le canapeé,

Certes, 3

s bras et la dépo-
i [

trop bgﬂ'n"
evo uu‘zrﬂ
I)O“r éde
do 100,
liett ;‘qie,
de"n n‘.ole'

ton ame est trop pure, ton ceur €st
pourquoi es-tu née dans ces temps ¥
paires 7 Tu es née Mariunne,
une blanche apparition an miliet,
désastres, comme la colombe au Mt
luge. Tu es née pour dtre 1'ang® " on
la voix qui me sontient,le ceenr qui M rouv¥
Ta main est moius froide,tes yeux 8¢ p’ai
la vie te revient, ton sang cireule..- J° ™. .
peur.... Adieu, Marianne.
.Et le jeune montaguard sort
tendu Ja wain a Gracehus.
Dieu du ciel il est parti !

it nprés 8

oy’
dit le % yiof

| 1. esc ]
homme en écoutant 'cleindre dans 'eus,.
18 bruit des pas de Geeorges... C,%ue Oh oﬂ'r
nouvelle L... Cela estsil possibie L.« 0 1, do

Q ’ . . . all |
favernay ... mon vieil ami ! ce s¢f
nier coup ?

(A continuer.)

de’



